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WARNING 

Warning: This sofa is designed for one person with a maximum weight of 275 lbs (125 kg). Avoid direct exposure to sunlight, heating, or air conditioning outlets. 

Do not place the sofa near windows, radiators, or vents, and use window coverings to block sunlight. Avoid using rough cleaning tools or corrosive detergents 

to clean the sofa. Some parts are heavy or have sharp edges; handle carefully during assembly to avoid injury.

Attention: If any parts are missing, broken, damaged, or worn, stop using the sofa until repairs are made and replacement parts are installed.
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Warnung: Dieses Sofa ist für eine Person mit einem maximalen Gewicht von 125 kg (275 lbs) ausgelegt. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, Heizungen 

oder Klimaanlagen. Stellen Sie das Sofa nicht in der N he von Fenstern, Heizk rpern oder Lüftungsschlitzen auf und verwenden Sie Fensterabdeckungen, um die 

Sonneneinstrahlung zu blockieren. Verwenden Sie keine rauen Reinigungswerkzeuge oder korrosiven Reinigungsmittel. Einige Teile sind schwer oder haben 

scharfe Kanten; bitte vorsichtig bei der Montage vorgehen, um Verletzungen zu vermeiden.

Achtung: Bei fehlenden, besch digten oder abgenutzten Teilen verwenden Sie das Sofa erst wieder, wenn es repariert und die Ersatzteile installiert wurden.

Avertissement: Ce canapé est con u pour une personne d'un poids maximal de 125 kg (275 lbs). vitez de l'exposer directement à la lumière du soleil, aux 

sorties de chauffage ou de climatisation. Ne placez pas le canapé près des fenêtres, radiateurs ou bouches d'aération, et utilisez des stores pour bloquer les 

rayons du soleil. Ne pas utiliser d'outils de nettoyage rugueux ou de détergents corrosifs pour nettoyer le canapé. Certaines pièces sont lourdes ou ont des 

bords tranchants ; veillez à les manipuler soigneusement lors du montage pour éviter les blessures.

Attention: Si des pièces sont manquantes, cassées, endommagées ou usées, cessez d'utiliser le canapé jusqu'à ce que des réparations soient effectuées et que











Carce怡ristiques de production 
• 2 moteurs de vibration • 8 modes de massage

• lntensite reglable • Une zone de massage

Comment utiliser 

＠ 

• La duree par defaut est de 15 a 30 minutes

1. Allumez l'appareil en appuyant une fois sur le bouton POWER, le voyant s’illuminera lorsque l'alimentation est allum臼．
2. Pour choisir un mode de massage souhai怡，appuyez sur le bouton MODE. Pour changer de mode, appuyez sur le

bouton MODE jusqu'a ce que le voyant du mode souhaite s'allume.
3. Pour changer ｜ ’intensite du massage, appuyez sur le bouton INTENSITY. Le voyant des intensites HAUTE ou BASSE

s'allumera I。rsque vous les choisirez.
4. Pour d层connecter, appuyez sur la touche "POWER” pour la me忧re en position "OFF'; assurez-vous que toutes les

fonctions sont arretees, puis retirez la fiche de la prise.
REMARQUE: Cessez immediatement l'utilisation si vous ressentez un inconfort ou une douleur.
REMARQUE: pour votre benefice, la chaise de massage est equipee d'une fonction d'arret automatique qui eteindra
l'appareil apres 30 minutes d'utilisation continue.

5. NE PAS utiliser pendant plus de 30 minutes d’affil臼．

Instructions de 始curite impo『tantes
L。rs de l'ufilisati。n d’un appareil electrique, des precauti。ns de base d。ivent f。uj。U『s etre suivies, 
n。tamment les suivantes 

1. Cet appareil est destine a etre utilise sur un circuit de 12 V. Assurez-vous que l'appareil est connecte a une prise ayant la
meme con白guration que la fiche.

2. Debranchez toujours le masseur de la source d’alimentation apres utilisation, et avant de le ne忧oyer.
3. Placez la source d'alimentation de la telecommande loin des liquides et des sources de chaleur pour assurer un 

fonctionnement sOr. 
4.N’utilisez pas la ou des produits en aerosol (spray) sont utilises ou ou de l'oxyg色ne est administre. 
5.N’utilisez pas pres des yeux ou d'autres zones tres sensibles. 

Attention sante 
• Si vous avez des preoccupations concernant votre sante, consultez votre m创ecin avant d'utiliser ce produit.
• Les personnes portant des stimulateurs cardiaques ne doivent pas utiliser ce produit.
• Si vous ressentez une douleur musculaire ou articulaire pendant une periode prolongee, cessez d'utiliser et consultez

votre medecin. Une douleur persistante pourrait etre un symptome d'une affection plus grave.

INSTRUCTI。NS D
’

ENTRETIEN 

POUR LE STOCKAGE: 

• Placez I ’unite dans sa boite ou dans un endroit sOr, sec et frais. Evitez le contact avec des aretes vives ou des objets
pointus qui pourraient couper ou percer le tissu.

POUR NEπOYER:

• Assurez-vous que l'unite est debranchee de la source d'alimentation et laissez-la refroidir avant de la ne忱。yer.
• Ne pas plonger dans un liquide pour nettoyer. Nettoyez la housse en tissu en l'essuyant avec une 层ponge humide, en

utilisant un d注tergent doux ou de la mousse. Sechez avec un chiffon propre et sec.
• N’utilisez pas de ne忧oyants abrasifs, de brosses, d'essence, de kerosene, de polish pour verre/meubles, de diluant pour 

peinture ou d’eau plus chaL』de que 120 。ζpour ne忧oyer l'unite. 
• Pour ne忧oyer l’unite, assurez-vous que le masseur est debranche. Laissez l'unite refroidir et essuyez-la avec un chiffon

propre et humide. N'utilisez pas de nettoyants chimiques puissants.




